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CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL

SECCION AMPARO
JUICIO DE AMPARO. 389/2017

En los autos del juicio de amparo 389/2017 promovido por
Rebecca Judith Gomperts, por propio derecho, y en representacion de
Alecia Renee Ott, Seth Ray Bearden, Kyla Becky Raskin Y, Eimear Annalivia
Sparks, el veintiuno de abril de dos mil diecisiete se /dicto el siguiente
acuerdo:

/

“Acapulco, Guerrero; veintiuno de abril de \mom mil diecisiete.

Vista la demanda de amparo promovidd por Rebecca Judith
Gomperts, por propio derecho, y en amb\.mmmzao&z de Alecia Renee Oft,
Seth Ray Bearden, Kyla Béecky Raskiny Eimear xw_r:mas.m Sparks, en contra
de la Fiscalia General del Estado de Guerrero, con sede en Chilpancingo, y

otras autoridades responsable

Registro de la demanda.

‘ mmoam:mﬁm@_a#mlmqmsm: m Qmm ] nm__‘om:m:sﬁoQmooo‘.mﬁ:o_\
,mfm_q Sistema Integral de Seguimie Expedientes bajo el nimero

0 Q@_

b:oﬁm mﬁc\mzm:_.QOSm:Qm Mm mya.oma mmmmzm..moo%omoﬂom
ﬁmh_.m%mqom la orden de presentacion y/. comparecencia y/o detencion y/o
wnwmnmsmﬂo: Y Su ejecucion, no asi en E:J:m mm.omo.&om la EXPULSION de
|

m‘mocm\ommm del territorio nacional, lo ano es que de la lectura integral de
m misma, se aprecia que también se duelen de ‘dicho acto; por tanto, con
[ articulo 126 de la Ley de Amparo, SE\ ,%Cmﬁmz__um DE PLANO
E@b EE;DO @ to relativo a la expulsion del territorio nacional de las quejosas
Rebecca Judith Gomperts; Alecia Renee Ott, m%r Ray Bearden, Kyla
Becky Raskin y Eimear Annalivia Sparks. _

Lo anterior, atendiendo a naturaleza/ del acto reclamado
(expulsion), este juzgado federal considera que a fravés de la suspensién
de plano decretada se privilegian y maximizan los/derechos humanos de la
parte quejosa de conformidad con lo pkevisto en/los articulos 1° y 11 de fa
Constitucion Politica de los Estados Un los MeXicanos, " en relacién con m\

normativo 22 de la Convencion LSm:omam sobre Derechos Humanos,?

" “Articulo 11. Toda persona tiene derecho para entrar en la Republica, salir de

m‘. ella, viajar por su territorio y mudar de residencia, sin necesidad de carta de
/i

seguridad, pasaporte, salvoconducto u otros requisitos semejantes. El ejercicio de
este derecho estara subordinado a las facultades de la autoridad judicial, en los
casos de responsabilidad criminal o civil, y a las de la autoridad administrativa, por
lo que toca a las limitaciones que impongan las leyes sobre emigracion,
inmigracion y salubridad general de la Republica, o sobre extranjeros perniciosos
residentes en el pais.

En caso de persecucion, por motivos de orden politico, toda persona tiene derecho
de solicitar asilo; por causas de caracter humanitario se recibira refugio. La ley
regulara sus procedencias y excepciones”

Z“Articulo 22. Derecho de Circulacion y de Residencia.

1. Toda persona que se halle legalmente en el territorio de un Estado tiene derecho
a circular por el mismo y, a residir en él con sujecion a las disposiciones legales.

2. Toda persona tiene derecho a salir libremente de cualquier pais, inclusive del
propio.

3. El ejercicio de los derechos anteriores no puede ser restringido sino en virtud de
una ley, en la medida indispensable en una sociedad democratica, para prevenir

~



pues de éstos sé obtiene la no nmﬁaaﬁ.g_amq de que los Estados parte
puedan afectar el ingreso, circulacion, permanencia y salida de extranjeros
del territorio nacional, salvo en cumplimiento de una decisién, siempre y
cuando sea tomada conforme a la Ley, lo queé de suyo busca proteger y
resguardar de cualquier acto de autoridad arbitrario la libertad personal.

En tal sentido, requiérase a las autoridades wmm_co:mm.o__mm via oficio,
telegrafica y mensajeria acelerada sastafeta”, para que dentro del
término de veinticuatro horas, contado a partir de que se les notifique el
presente acuerdo, se sirvan informar a este juzgado de Distrito, el trato
dado a la suspension de oficio otorgada en favor de Rebecca Judith
Gomperts, Alecia Renee Oft, Seth Ray Bearden, Kyla Becky Raskin y
Eimear Annalivia Sparks, en el entendido que de no hacerlo, se hara uso
en su contra de los medios de apremio qué sehala la ley.

Asimismo, con apoyo en el articulo 15 de la Ley de Amparo y en el
precepto 298 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacion
supletoria a la Ley de Amparo, S€ ordena girar atento despacho via fax al
Juez de Primera Instancia en Materia Penal del Distrito Judicial de
Azueta, con sede en Zihuatanejo, Guerrero, para que en auxilio de las
labores de este juzgado federal, ordene a quien corresponda se constituya
en la Capitania de Puerto de Zihuatanejo, perteneciente a J]a Coordinadora
de Puerto y Marina Mercante de la Secretaria de Comunicaciones 'y
Transportes, con sede en esa municipalidad, a efecto de que indague con
el personal correspondiente la ubicacion de la embarcacion denominada
“ADELAIDE", con matricula de identificacion mm-mmSpwoamﬁ 02 y numero
de registro W-28420, y hecho lo anterior, @ través de los medios
correspondientes € constituya en dicha embarcacion, Y realice 1o
siguiente:

1) NOTIFIQUE A LOS QUEJOSOS EL PRESENTE ACUERDO, Y

ADEMAS EN EL ACTO DE LA NOTIFICACION O DENTRO

DEL .:mw_s..zo DE TRES DIAS, CONTADOS A PARTIR DE
QUE ESTA SURTA EFECTOS, MANIFIESTEN LOS
QUEJOSOS ALECIA RENEE OTT, SETH RAY BEARDEN,
KYLA BECKY RASKIN Y EIMEAR ANNALIVIA SPARKS, SI
RATIFICAN O NO LA DEMANDA DE AMPARO PROMOVIDA
EN SU m><ox POR REBECCA JUDITH GOMPERTS,
>..ummn..m..mzco_.0m QUE DE NO HACERLO SE TENDRA
POR NO PRESENTADA, quedando sin efecto las providencias
que se hubieren dictado.

2) EN RAZON DE QUE LOS QUEJOSOS SON EXTRANJEROS,
DE MANERA ESPECIFICA DE . NACIONALIDAD
HOLANDESA, IRLANDESA Y zomﬂmb_smmh0>2>. EL
PERSONAL QUE AL EFECTO SEA DESIGNADO POR ESE
JUZGADO, DEBERA TOMAR TODAS Y CADA DE UNA DE
LAS MEDIDAS PERTINENTES PARA tm.wgh...._m QUE LE SEA
BRINDADO A LOS QUEJOSOS UN INTERPRETE QUE LOS

infracciones penales o para proteger 1a seguridad nacional, 1a seguridad o el orden
publicos, 1a moral o la salud publicas o l0s derechos y libertades de los demas.

4. El ejercicio de los derechos reconocidos en el inciso 1 puede asimismo ser
restringido por la ley, en sonas determinadas, por razones de interés publico.

5. Nadie puede ser expulsado del territorio del Estado del cual es nacional, ni ser
privado del derecho a ingresar en el mismo.

6. El extranjero que se halle legalmente en el territorio de un Estado parte en la
presente Convencion, sblo podra ser expulsado de &l en cumplimiento de una
decision adoptada conforme a la ley.

7 Toda persona tiene el derecho de buscar y recibir asilo en territorio extranjero en
caso de persecucion por delitos politicos © comunes conexos con los politicos Y de
acuerdo con la legislacion de cada Estado y l0s convenios internacionales.

8. En ningun caso el extranjero puede ser expulsado © devuelto a otro pais, sea o
no de origen, donde su derecho alavidao a |a libertad personal esta en riesgo de
violacion a causa de raza, nacionalidad, religion, condicion social o de sus
opiniones politicas.

9. Es prohibida la expulsion colectiva de extranjeros.”



.

ASISTA PARA PODER ENTENDER EL IDIOMA ESPANOL EN
QUE SE REALIZARAN LOS AC TOS ANTES'MENCIONADOS.

/

Instriyasele  af Juez despachado que dicha diligencia debers
practicarse conforme a lo previsto en la Ley de L_Sbma vigente.

hmmeLSme“ €S el que establece las pases para la practica de dicha

diligencia, el cual en su parte conducente jiteralmente dice-

“Articulo 27. [as notifica¢iones personales se haran de
acuerdo con las @.@v‘mimm reglas:

l. Cuando o@\m/m: autos (el domicilio de |3 persona, o se
encuentre sefialado uno mem recibir notificaciones ubicado en el lugar

en que resida el érgano L...:;.m/&.. c/ onal que conozca del juicio:
a) El actuario buscars a __m/ ersona que deba ser notificada, se
cerciorarg de su identidad, le qmﬁ mmcm_x@,u@m:o\.::.m%ooﬁ.ozm\ Q:m

< - -

ordena la notificacién ¥ el nimero de expediente y le entregara copia
autorizada de la resolucion ue se ,ﬁoﬁ__ﬁm Y, en su caso, de los
documentos a que se refiera }...o:m resolucion. Si la persona se niega
a recibir o a firmar la notifica ion, la negativa se asentars en autos y
aquélla se tendra por hecha;

b) Si no se encuentraa Ia persona que deba ser notificada, e/

que, dentro de los dos dias habiles siguientes, acuda af organo
Jurisdiccional a notificarse, %mbmoﬁnm:o_omm el mismo y el nimero del
expediente. El citatorio se jara con Ja persona que se encuentre en
el domicilio; si Ia persona. por noftificar no acude a |Ia cita, la
notificacion se hara por lista; y por lista en una pagina electrénica; y

¢) Si el actuario mwocmsqam el domicilio cerrado Yy ninguna
persona acude a su llamado, se cerciorara de que es el domicilio
correcto, lo hara constar y m.mwm aviso en/la puerta a fin de que, dentro
de los dos dias habiles sj uientes, acuda al organo jurisdiccional a
notificarse. Si no se presenta se notificara por lista Y por lista en una
pagina electrénica _o:Q_..m:o_M el refefido ¢rgano, tomar las medidas
hecesarias para lograr la 30%89.&3 personal si lo estima pertinente.

En todos los casos a que_se refieren Jos incisos anteriores, el
actuario asentara razon circunstanciada en el expediente;

Il. Cuando el domicilio sefialado de la persona a notificar no se
encuentre en el mismo lugar en que resida e/ organo jurisdiccional, Ia
primera notificacion se hars por exhorto o despacho en términos del
Cadigo Federal de Procedimientos Civiles, los que podran ser
enviados y recibidos haciendo uso de la Firma Electrénica. En el
exhorto o despacho se requerira que se sefiale domicilio en el lugar
del juicio, con apercibimiento que de no hacerlo, las siguientes
notificaciones, aun |as personales, se practicarén por lista, sin
perjuicio de que pueda hacer |a solicitud a que se refiere Ia fraccion |V
del articulo 26 de esta Ley.

Cuando el domicilio se encuentre fuera de la circunscripeion
territorial del 6rgano Jurisdiccional que conoce del Juicio, pero en zona
conurbada, podré comisionar al notificador para que Ia realice en los
términos de la fraccion | de este articulo;

Ill. Cuando no conste en autos domicilio para oir notificaciones,
0 el sefialado resulte inexacto:

a) Las notificaciones personales al quejoso se efectuaran por
lista.



b) Tratandose de la primera notificacion al tercero interesado y
al particular sefialado como autoridad responsable, el organo
jurisdiccional dictara las medidas que estime pertinentes con el
proposito de que se investigue su domicilio y podra requerir a la
autoridad responsable para que proporcione el que ante ella se
hubiera sefialado. Siempre que el acto reclamado emane de un
procedimiento judicial la notificacion se hara en el dltimo domicilio
sefialado para oir notificaciones en el juicio de origen.

Si a pesar de lo anterior no pudiere efectuarse la notificacion, se
haré por edictos a costa del quejoso en términos del Cdédigo Federal
de Procedimientos Civiles. En caso de que el quejoso no acredite
haber entregado para su publicacion los edictos dentro del plazo de
veinte dias siguientes al en que se pongan a Su disposicion, se
sobreseera el amparo.

¢) Cuando se trate de personas de escasos recursos a juicio del
6rgano jurisdiccional, se ordenara la publicacion correspondiente en
el Diario Oficial de la Federacion sin costo para el quejoso.

Cuando deba notificarse al interesado la providencia que mande
ratificar el escrito de desistimiento de la demanda o de cualquier
recurso, si no consta en autos el domicilio para oir notificaciones, ni
se expresan estos datos en el escrito, continuara el juicio.[...] "

Del precepto legal transcrito, se advierten los requisitos a
cumplimentar cuando como en el caso se trate de realizar la primera
notificacion en el juicio de amparo.

En relacion con lo anterior, hagase saber al Juez auxiliar
correspondiente que se le otorga lenitud de jurisdiccion para que
emita los proveidos que sean necesarios para la realizacion de la
diligencia encomendada, tales como ordenarla_en dias y horas
inhabiles, o en un_domicilio diverso al proporcionado, debiendo
efectuarse la diligencia conforme a las reglas previstas en la Ley de
Amparo vigente.

Hecho que sea lo anterior, se sirva devolver _dentro de las
veinticuatro horas _siguientes la comunicacion _oficial con _las
constancias relativas, apercibido que en caso de no hacerlo sin causa
justificada se le impondra una multa de cincuenta unidades de medidas
y actualizacion, de conformidad con lo previsto en [os articulos 237
fraccion | y 238, de la Ley de Amparo, en relacion con el 5° de la Ley para
determinar el Valor de la Unidad de Medida y Actualizacion.

Admision de demanda Unicamente por_Rebecca Judith
Gomperts.

Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 103, fraccion |,
107, fracciones 1, Vil y XV, de la Constituciéon Federal; 1°, 33, fraccion 1V,
107, 108, 112, 115, 116, 117 y demas relativos de la ley reglamentaria, SE
ADMITE LA DEMANDA DE AMPARO UNICAMENTE POR LA QUEJOSA
REBECCA JUDITH GOMPERTS.

Del incidente de suspension.

Con fundamento en el articulo 128 de la Ley de Amparo,
tramitese por separado y duplicado el incidente de suspension por lo
que hace a la quejosa antes mencionada.

Audiencia constitucional.

De conformidad con lo establecido en el articulo 115 de la Ley de
Amparo, citese a las partes para la audiencia constitucional, que debera
tener lugar a las NUEVE HORAS CON CUARENTA Y DOS MINUTOS DEL
DIECINUEVE DE MAYO DE DOS MIL DIECISIETE.




Requerimiento de informes.

Con fundamento en el articulo 117 de la ley de la materia, pidase a
las autoridades responsables su informe con justificacién, que
deberan rendir en el plazo improrrogable de/ quince dias habiles
posteriores al en que surta efectos la notificacion que se haga de este
proveido, en el entendido que se tendré por rendido extemporaneamente
aun y cuando se rinda antes de la celebracion de la audiencia
constitucional pero después del citado plazo, acompafiando, en su caso,
copia certificada de las constancias ..mu_.Emw y completas que tomaron
en consideracion para emitir los actos combatidos en esta via
constitucional, en la inteligencia que 3&_\ seran admitidas copias al
carbon o reproducciones de éstas, pues resulta indispensable que
este organo jurisdiccional cuente con .j_w elementos necesarios para
dictar sentencia en la que analice el fondo de la cuestion que le fue
planteada, por lo que se estima que la wﬁmm‘.c_......amo. de las constancias
equivale a su no envio, que ocasionaria un retraso inexcusable en la
administracion Qm//m:ma&m‘ QmEm:Qo\h‘ manifestar, en su caso, el
impedimento legal que tengan para :mmm:.o.

Asimismo, la autoridad jurisdiccional responsable que admita la
existencia de los actos reclamados, debera acompafiar a su informe

M.no del Qmmmwazo de la audiencia en la que se

Jjustificado un indice cronold
hayan dictado los mismos, ern\el que indique el orden de intervencion de
cada una de las partes.

Por otra parte, S&ocmmm/m las autoridades responsables que en
caso de que no rindan su informe justificado, lo hagan sin remitir, en
Su_caso, copia certificada completa y legible de las constancias
necesarias _para la solucién del|juicio, incluyendo Ila autoridad
lurisdiccional el indice cronolégi¢o precisado en el parrafo que
antecede o en caso de que se niequen a recibir la notificacién a que se
refiere el articulo 28, fraccion | de Ia ley de la materia, se les sancionara
con una multa de cien unidades de medida y actualizacion, de conformidad
con lo previsto en los articulos 237 fraccion\l, 245 y 260 fraccion Il de la Ley
de Amparo, en relacion con el 5° de la Ley'para determinar el Valor de la
Unidad de Medida y Actualizacion. !

diciembre de dos mil dieciséis, el \magistrado presidente del Tribunal
Superior de Justicia del Estado de Guerrero, informé que mediante sesién
ordinaria de diez de noviembre de oﬁmM mil dieciséis, aprobo el acuerdo que
suprime, a partir del trece de febrerg de este aro, los Juzgados Sexto,
Séptimo, Octavo, Noveno y Décimo de Primera Instancia en Materia Penal

del Distrito Judicial de Tabares. \

Es conveniente sefialar que ﬂ.m%mzwm oficio 7883, de quince de

—

Asimismo, indicé que conforme a los puntos séptimo y octavo del
precitado acuerdo, para efectos del juicio\de amparo, a partir del trece de
febrero del afio en curso, seran autoridades sustitutas el Juzgado Primero
respecto de actos del Juzgado Sexto; el Juzgado Segundo respecto de
actos del Juzgado Séptimo; el Juzgado Tercero respecto de actos del
Juzgado Octavo, el Juzgado Cuarto respecto de actos del Juzgado
Noveno, y el Juzgado Quinto respecto de actos del Juzgado Décimo.

N\ f

N\
Por ende, remitanse los oficios correspondientes a los Juzgados
desaparecidos a quienes ahora conocen sus causas penales.

Obligaciones de las partes.

Con fundamento en los articulos 16 y 64, de la Ley de Amparo, se
requiere a las partes para que en el supuesto de que tengan
conocimiento de alguna causa de sobreseimiento o del fallecimiento
de la parte quejosa, lo comuniquen de inmediato a este organo
Jjurisdiccional, y de ser posible, acompafien las constancias que lo
acrediten o proporcionen los datos necesarios para ese efecto,
apercibidas que de no hacerlo se les impondran las multas previstas en los
numerales 242 y 251, del citado ordenamiento legal, respectivamente. De
igual forma, para que informen a este tribunal federal si existen otros




juicios de amparo promovidos contra actos derivados del juicio,
proceso ©O procedimiento de origen, o bien, que pudieren estar
relacionados con 10S reclamados en el presente sumario, a efecto de
determinar la competencia de este juzgador.

Prevencion de la denominacioén de autoridades.

Con fundamento éen el articulo 108, fraccion Ill, de la Ley de
Amparo, que establece entre las obligaciones de la parte quejosa, la de
sefialar con precision a las autoridades responsables; s€ le apercibe a esa
parte procesal que si las responsables sefialadas no existen con la
denominacion qué indica en sSu escrito de demanda, sin mayor traémite se
les tendra por inexistentes, suspendiéndose toda comunicacion con las
mismas; salvo prueba en contra 0 que s€ corrija el sefialamiento de las
autoridades responsables; circunstancia que guarda armonia con lo
establecido en el articulo 17 Constitucional.

Intervencion del ministerio publico.

De conformidad con el articulo 5°, fraccion 1V, de la Ley de Amparo,
dese la intervencion legal que le corresponde al agente del Ministerio
Publico de la Federacion adscrito a este 6rgano ..«E...ma_.nn_.o:m.ﬁ

De los terceros interesados.

Si bien la parte quejosa sefiala como terceros interesados a la
Secretaria de Salud del Estado de Guerrero, al Instituto Nacional de
Migracién y @ la Capitania de Puerto de Zihuatanejo, perteneciente a la
Coordinadora de Puerto y Marina Mercante de la Secretaria de

Comunicaciones y Transportes, con sede en esa municipalidad, lo cierto es
que, al reclamar su expulsion del territorio nacional, en realidad a dichas
entidades les reviste el caracter de autoridad responsable en términos del
articulo 5, fraccion 1l, de la Ley de Amparo, pues son las que en
determinado momento pueden ordenar, ejecutar 0 tratar de ejecutar el acto

reclamado.

Domicilio procesal y autorizados.

Se tiene como domicilio de la parte quejosa para oir y recibir
notificaciones el ubicado en Avenida Costera Miguel Alemén 75,
Fraccionamiento Club Deportivo, en esta ciudad; asimismo, como Sus
autorizados en términos amplios del articulo 12 de la Ley de Amparo a las
personas que menciona.

De las notificaciones de las partes.

Tomando en cuenta la carga de trabajo de este tribunal, en aras de
una imparticion de justicia pronta y expedita como lo ordena el articulo 17
constitucional, con fundamento en el articulo 21 de la Ley de Amparo, se
faculta al actuario judicial de esta adscripcion para que las notificaciones
que se practiquen a cualesquiera de las partes y que sean de caracter
personal incluyendo el emplazamiento, en caso de ser necesario se
realicen en dias y horas inhabiles.

Transparencia y acceso ala informacion.

Finalmente, se hace del conocimiento de las partes, en términos de
los articulos 1, 18, 22 26y 27 de la Ley General de Proteccion de Datos
Personales en posesién de Sujetos Obligados, su derecho a oponerse al
tratamiento de sus datos personales, 10S cuales se estiman confidenciales,
lo que deberan manifestar expresamente, en Ja inteligencia que la falta de
oposicion conlleva su consentimiento para qué J]as resoluciones sé dicten
sin supresion de datos conforme a lo sefialado en el articulo 21 de la
prealudida ley; en el entendido que este aviso surtird efectos para todas las
actuaciones que S€ realicen en el presente juicio; asimismo, se les informa
que de conformidad con los articulos 70, fraccion XXXV, 73, fraccion I,
116 y 120 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la informacion
Puablica, debera hacerse publicas las resoluciones 'y sentencias, Sin
embargo, para que pueda permitirse el acceso a informacion confidencial
que contenga datos personales concernientes a una persona identificada 0

identificable. Se requerira del consentimiento de los particulares titulares de

—

O SE

(

J AN

O)

N
 J




CION D
ACARULY -

)

W

D

R

la informacién. De igual forma se comunica a las partes que el uso de las
reproducciones de las actuaciones y constancias que integran este
sumario, sera responsabilidad exclusiva de quien las solicite.

Reserva de admisién de demanda.

Por otro lado, este juzgado federal se reserva a proveer
respecto a la admision de la demanda de amparo por lo que hace a los
quejosos Alecia Renee Oftt. Seth Ray Bearden, Kyla Becky Raskin %
Eimear Annalivia Sparks\ hasta en tanto se cuente con el resultado de la
comunicacion oficial enviada en esta fecha a efecto de lograr la ratificacion
0 no del escrito inicial de demanda.

/4

\

Copias.

Finalmente, con fundamento en el articulo 278 del Codigo Federal
de Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a la Ley de Amparo,
por remision expresa del numeral 2°de la citada norma, expidase a la parte
quejosa copia certificada del presente proveido, la cual, podra obtener por
cualquiera de sus autorizados. \

Notifiquese y cumplase. “

Lo proveyé Benito Arnulfo N.::.um _:,,:qmaum. Juez Sexto de Distrito
en el Estado de Guerrero, asistido de Erick Martin Vega Sierra, secretario
quien da fe.”(Rabricas). » /

El suscrito licenciado Fernando Alejandro Valenzuela Gonzailez,
Secretario del Juzgado Sexto de Distrito en el Estado de Guerrero,
CERTIFICA: Que la presente copia constante de 4 fojas utiles, concuerda
fiel y exactamente con su original que obra en autos del expediente
principal relativo al juicio de amparo numero 389/2017, promovido por
Rebecca Judith Gomperts, por propie-derecho, y en representacion de
Alecia Renee Ott, Seth Ra Bearden, Kyla Be Raskin y Eimear Annalivia
Sparks, contra actos del Fisc lia General del Estado de Guerrero, con sede
en Chilpancingo, y otras autoridades responsables,/la cual se certifica para
ser entregada de manera gratuita a la parte intéresada. en cumplimiento
a lo ordenado en el acuerdo de veintiuno de abrifde dos mil diecisiete.

18 Acapulco, Guerr
El. Secretario del Juzgado

%

; 22 de abril de 201X

rADIN OO G
ACAPULLY,
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